THEOTOQUIO

Tono 1

Con la voz de Gabriel que se dirigio a ti, oh Virgen, al decir: «jAlégrate!», el
Soberano de todos se encarné en ti, oh Arca santa, como dijo el justo David.
Te mostraste mas amplia que los cielos cargando a tu Creador: jGloria al que
ha morado en ti! jGloria al que ha venido de ti! jGloria al que nos ha liberado

por tu alumbramiento!
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THEOTOQUIO

Tono 2

Tus misterios, oh Madre de Dios, superan toda reflexion y toda gloria: aun
siendo sellada en la pureza y conservada en la virginidad, has sido celebrada
como Madre sin duda alguna, por dar a luz al verdadero Dios. A El, suplicale
que salve nuestras almas.
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THEOTOQUIO

Tono 3

A ti, que eres la mediadora de la salvacidn de nuestro género, te alabamos, oh
Virgen Madre de Dios; porque tu Hijo, nuestro Dios, al aceptar la Pasion
sobre la Cruz en el cuerpo que tomo de ti, nos liberd de la corrupcion por ser

Amante de la humanidad.
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THEOTOQUIO
Tono 4

El misterio, oculto desde los siglos y desconocido por los angeles, por ti ha
sido revelado, oh Madre de Dios, a los que habitamos en la tierra: jDios, al
encarnar en una unién sin mezcla, y al aceptar voluntariamente por nosotros la
Cruz —por medio de la cual resucit6 al primer creado—, El ha salvado de la
muerte nuestras almas!
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THEOTOQUIO
Tono 5

jAlégrate, oh puerta del Sefior, que nadie ha traspasado! jAlégrate, muralla y
abrigo de los que en ti se han refugiado! jAlégrate, oh puerto apacible, oh
Virgen que no conociste varén! Tu, que diste a luz a tu Dios y Creador, no
dejes de suplicarle por quienes alabamos y veneramos tu alumbramiento.
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THEOTOQUIO
Tono 6

TU, que llamaste a tu Madre «bendita»: por tu propia voluntad llegaste a la
Pasion; y resplandeciste sobre la Cruz deseando atraer de nuevo a Adan; y
dijiste a los angeles: «Alégrense conmigo, que he encontrado el denario
perdido.» jOh Tu, que con sabiduria lo has proveido todo, gloria a Ti!
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THEOTOQUIO

Tono 7

Como eres el tesoro de nuestra Resurreccion, oh Alabadisima: arrebata de la
fosa, del abismo de las faltas, a los que confiamos en ti. Tu has salvado, pues,
a los deudores por el pecado, dando a luz al Salvador. Oh tu, quien antes del
parto fuiste Virgen, en el parto te mantuviste Virgen, y despues del parto
permaneciste Virgen.
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THEOTOQUIO
Tono 8

Oh T, que por nosotros naciste de la Virgen y soportaste la crucifixién, oh
Bondadoso, que por tu muerte sometiste a la muerte y como Dios has revelado
la Resurreccion: no descuides a los que con tus manos has formado. Muestra
tu amor a nosotros, oh Piadoso; acepta a la que te dio a luz, a la Madre de

Dios, cual intercesora por nosotros; y salva, oh Salvador, a tu agobiado
pueblo.
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